SHOOTING REST FOOT PROTECTORS - SHOOTING REST FEET
PROTECTORS 3/8"X16 THREADS

Preserve the footprint of your favorite Sinclair Shooting Rest with these
Sinclair Rest-Feet Protectors. Shooting rest legs often wear and “round out”
after heavy usage, travel, and transport when the leg points are exposed to
contact with the elements. Keep your leg’s threads clean and protected from
any damage too. The Sinclair Rest-Feet Protectors are machined from high
density Delrin, are easy-to-install, and provide a lifetime of protection for your
stainless leg points. Sinclair Rest-Feet Protectors include a set of three pieces
and are available in two sizes: 1/2"-20 Thread - Fits all current model Sinclair
Heavy Varmint and Competition Model rest legs 3/8”-16 Thread - Fits all early-
model Sinclair, Hart, Bald Eagle and other shooting rests with 3/8"-16 legs

Attributes

e Name: SHOOTING REST FEET PROTECTORS 3/8"X16 THREADS
e Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

e Product no.: 749013923

e Mfr. No.:

¢ Style: Rest Accessories

¢ Delivery weight: 0.386kg

¢ Shipping height: 33mm

¢ Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 132mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Sinclair Shooting Rest
FuBschutzer

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Sinclair Shooting Rest FuBschltzer! Diese Produkte sind dafur
konzipiert, die Lebensdauer lhres Sinclair Shooting Rests zu verlangern und die Gewinde lhrer Beine vor
Abnutzung und Schaden zu schltzen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die FuBschiitzer vor der Verwendung in gutem Zustand sind.

Verwenden Sie die FuBschitzer nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Fullschitzer von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung und ersetzen Sie die FuBschiitzer bei
Bedarf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Fullschiitzer nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

Achten Sie darauf, dass die Gewinde der Beine sauber sind, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen.

Wenn Sie die FuBschutzer wahrend des Transports verwenden, stellen Sie sicher, dass sie
ordnungsgemal gesichert sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Beine lhres Sinclair Shooting Rests sauber und frei von
Schmutz sind.
2. Montage:
o Nehmen Sie die Sinclair RestFuBschltzer aus der Verpackung.
o Richten Sie die Gewinde der FuBschiitzer mit den Gewinden der Beine lhres Shooting Rests aus.
o Drehen Sie die FuBschltzer im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzen. Achten Sie darauf, nicht zu fest zu
ziehen, um das Gewinde nicht zu beschadigen.
3. Uberprifung: Uberpriifen Sie, ob die FuBschiitzer sicher montiert sind, bevor Sie den Shooting Rest
verwenden.
4. Verwendung: Nutzen Sie den Shooting Rest wie gewohnt, wobei die FuRschitzer zusatzlichen Schutz
bieten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die FuBschltzer gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass die FuBschitzer nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder Ihren Handler, wenn Sie Fragen oder Bedenken bezlglich der
Sicherheit oder Verwendung der Sinclair Shooting Rest FuRschltzer haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Problemen die erforderlichen Schritte zu unternehmen.



Safety Instruction Guide for Sinclair Shooting
Rest Feet Protectors

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Shooting Rest Feet Protectors. These accessories are designed to preserve
the footprint of your Sinclair Shooting Rest, ensuring longevity and optimal performance. This guide provides
essential safety instructions, installation procedures, and disposal information to ensure safe and effective use
of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the Sinclair Shooting Rest Feet Protectors are compatible with your shooting rest model
before use.

Regularly inspect the protectors for wear and tear. Replace them if they show signs of damage.

Keep the product out of reach of children to prevent accidents.

Always use the protectors in accordance with the manufacturer's instructions to avoid potential hazards.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limits of your shooting rest. Overloading
can lead to instability and accidents.

¢ Check Stability: Ensure that the shooting rest is stable before use. Uneven surfaces may cause the rest
to tip over.

¢ Protect from Elements: Although the protectors are designed to withstand various conditions,
prolonged exposure to extreme weather may affect their performance.

¢ Use Properly: Always attach the protectors securely to the legs of the shooting rest. Loose attachments
can lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare the Shooting Rest:

o Ensure the shooting rest is clean and free from debris.
o Check that the threads on the legs are undamaged.

2. Select the Correct Size:

o Choose the appropriate size of the Sinclair RestFeet Protectors based on your shooting rest model:
= 1/2"20 Thread Fits Sinclair Heavy Varmint and Competition Model rest legs.
= 3/8"16 Thread Fits earlymodel Sinclair, Hart, Bald Eagle, and other shooting rests with
3/8"16 legs.

3. Attach the Protectors:

o Align the threads of the protector with the threads on the shooting rest legs.
o Screw the protectors onto the legs by turning them clockwise until they are snug. Do not
overtighten.



4. Final Check:

o Ensure that the protectors are securely attached and that there is no wobbling.
o Test the stability of the shooting rest before use.

Usage Instructions

¢ Use the Sinclair Shooting Rest Feet Protectors only for their intended purpose.
¢ Store the shooting rest and protectors in a dry, cool place when not in use.
¢ Regularly check the condition of the protectors and replace them if they show signs of wear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Sinclair Shooting Rest Feet Protectors in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains recyclable materials. Check for
recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to your local retailer or manufacturer.
Ensure that you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with confidence and
care!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Protectores de Pies de Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir los Protectores de Pies para el Shooting Rest de Sinclair. Este producto estd disefiado para
proteger las patas de tu shooting rest y prolongar su vida Util. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona regularmente los Protectores de Pies para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si notas alguin defecto, deja de usar el producto inmediatamente y considera reemplazarlo.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el contacto con el agua: Los Protectores de Pies estdn disefiados para uso en tierra seca. No los
uses en entornos himedos o0 mojados.

Verifica el ajuste: Asegurate de que los Protectores de Pies estén bien instalados y ajustados antes de
cada uso.

No sobrecargues: No uses el shooting rest con un peso que exceda las especificaciones del fabricante.
Usa en superficies estables: Aseglrate de que el shooting rest esté colocado en una superficie plana y
estable para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Retira cualquier protector viejo de las patas del shooting rest.

o Limpia la rosca de las patas para asegurarte de que no haya suciedad o residuos.

o Toma el Protector de Pie adecuado (1/2"20 o 3/8"16) segun el modelo de tu shooting rest.
o Atornilla el Protector de Pie en la rosca de la pata, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Repite el proceso para las otras patas del shooting rest.

o Coloca el shooting rest en la posicién deseada.

o Asegurate de gque todas las patas estén en contacto con el suelo y que el shooting rest esté
nivelado.

o Utiliza el shooting rest para tus actividades de tiro, asegurandote de seguir todas las normas de
seguridad del tiro.

Instrucciones de Eliminacion

Los Protectores de Pies de Sinclair estan hechos de Delrin, un material reciclable.

Cuando ya no necesites los Protectores de Pies, verifica las regulaciones locales sobre reciclaje y
eliminacién de productos plasticos.

Si no puedes reciclar, deséchalos en la basura comun asegurandote de que no causen dafio al medio
ambiente.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, busca el punto de contacto
de la UE correspondiente a este producto. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier
informacién relevante al momento de hacer tu consulta.

Recuerda que el uso seguro de los Protectores de Pies de Sinclair no solo protege tu equipo, sino que también
asegura tu seguridad y la de quienes te rodean. Gracias por seguir estas instrucciones y disfrutar de tu
experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour les Protecteurs de Pieds
Sinclair International

Introduction

Merci d'avoir choisi les protecteurs de pieds Sinclair International pour votre Sinclair Shooting Rest. Cet
accessoire est congu pour préserver l'intégrité de votre équipement de tir. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Inspectez régulierement les protecteurs de pieds pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.

Evitez tout contact avec des éléments corrosifs qui pourraient endommager le Delrin.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne forcez pas les protecteurs lors de I'installation. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez I'alignement
des filetages.

e Evitez d'utiliser des outils inappropriés qui pourraient endommager le produit.

* Ne dépassez pas les limites de poids recommandées lors de I'utilisation de votre Shooting Rest.

¢ Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez le Filetage: Assurezvous que votre Shooting Rest est équipé d'un filetage compatible (1/2"20
ou 3/8"16).

2. Alignement: Alignez le protecteur de pied avec le filetage de votre Shooting Rest.

3. Installation: Vissez le protecteur a la main jusqu'a ce qu'il soit bien en place. Ne serrez pas
excessivement pour éviter d'endommager le filetage.

4. Vérification Finale: Assurezvous que le protecteur est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

e Utilisez votre Shooting Rest avec les protecteurs de pieds installés pour éviter I'usure des pointes en acier
inoxydable.

e Evitez d'exposer les protecteurs a des conditions climatiques extrémes pendant de longues périodes.

* Nettoyez les protecteurs de pieds avec un chiffon doux et sec pour maintenir leur apparence et leur
fonctionnalité.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jetez pas les protecteurs de pieds dans la nature.
» Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques.

¢ Sile produit est endommagé et ne peut plus étre utilisé, détruisezle de maniére a empécher toute
utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de



Sinclair International ou contacter leur service clientele.

Ce guide de sécurité est concu pour garantir que vous puissiez utiliser les protecteurs de pieds Sinclair
International en toute confiance. Assurezvous de suivre toutes les directives pour garantir votre sécurité et celle
de votre équipement.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ochraniaczy Ndog
Podpoarki do Strzelania Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ochraniaczy nég podpdrki do strzelania Sinclair. Ten produkt zostat zaprojektowany z
myslg o ochronie ndg podpdérki przed uszkodzeniami, zapewniajac dtugotrwatg wydajnos¢ i bezpieczehstwo. Aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjg, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.
¢ Regularnie sprawdzaj stan ochraniaczy ndg, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Nie uzywaj ochraniaczy ndg, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Ochraniacze ndg sg przeznaczone wyfacznie do uzytku z podpdrkami do strzelania Sinclair.

¢ Nie uzywaj ochraniaczy ndg, jesli nie sg prawidtowo zamontowane.

e Upewnij sie, ze gwinty ndg sg czyste i wolne od zanieczyszczeh przed montazem ochraniaczy.
Unikaj kontaktu ochraniaczy z chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Nie pozwdl dzieciom bawi¢ sie produktem ani uzywac go bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Sprawdz, czy masz odpowiednie narzedzia do instalacji (klucz do gwintéw).
o Upewnij sie, ze ochraniacze sg odpowiednie do gwintéw nég podpdrki (1/2"20 lub 3/8"16).

2. Montaz ochraniaczy:
o Oczys$¢ gwinty ndg podpdrki z brudu i zanieczyszczen.
o Wkrec ochraniacze w nogi podpérki, upewniajac sie, ze sg dobrze dokrecone.
o Sprawdz, czy ochraniacze sg stabilne i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu ochraniaczy, uzywaj podpdrki zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj stan ochraniaczy podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Ochraniacze ndg nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli to mozliwe, przekaz go do punktu recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze.



Sinclair RestFeet Suojat

Johdanto

Tervetuloa Sinclair RestFeet suojien kayttéohjeisiin. Nama suojat on suunniteltu suojaamaan Sinclair Shooting
Restin jalanjalkia kulumiselta ja vaurioilta. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta ja havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain ammunta ja metsastyskayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta suojia vain niiden tarkoitukseen.

Varmista, etta suojat ovat oikein asennettu ennen kayttoa.

Valta suojien kayttéad aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa niiden toimintaan.
Tarkista saanndllisesti, etta suojat ovat paikoillaan ja ehjia.

¢ Jos huomaat, etta suojat ovat kuluneet tai vaurioituneet, vaihda ne uusiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanhat jalat Sinclair Shooting Restista.

o Valitse oikean kokoinen Sinclair RestFeet suoja (1/2"20 tai 3/8”16).

o Kiinnita suojat kierteisiin kasin tai tarvittaessa ty6kaluilla varmistaaksesi tiiviin istuvuuden.
o Varmista, etta suojat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Aseta ammunta tai metsastysvalineet tuelle, kun suojat ovat paikallaan.
o Varmista, etta tuki on vakaalla ja tasaisella pinnalla.
o Kayta tuotetta vain silloin, kun se on taysin asennettu ja valmis kaytettavaksi.

Havittamisohjeet
e Havita kaytetyt suojat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta tai erityisesta jatteiden kasittelysta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa myds mahdolliset tuotteen palautus ja vaihtoohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for Sinclair RestFeet
Protectors

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair RestFeet Protectors. Dessa skydd ar designade for att bevara fotavtrycket av din
Sinclair Shooting Rest och for att skydda benen fran slitage. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Sinclair RestFeet Protectors som avsett for Sinclair Heavy Varmint och Competition Model
skjutstativ.

Kontrollera att fotterna ar korrekt installerade innan anvandning for att forhindra att de lossnar under
anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller har tecken pa slitage.

Undvik att utsatta produkten for extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Sinclair RestFeet Protectors:

Ta bort de gamla fotterna fran skjutstativet.

Rengdr ytan dar de nya fotterna ska installeras.

Skruva fast Sinclair RestFeet Protectors pa skjutstativet med hjalp av ratt gangstorlek (1/2"20 eller
3/8"16).

Kontrollera att de ar ordentligt atdragna innan du anvéander skjutstativet.

[¢]
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2. Anvandning av Sinclair RestFeet Protectors:

o Anvand skjutstativet pa en stabil och plan yta for basta resultat.
o Undvik att belasta skjutstativet mer an vad det ar designat for.
o Efter anvandning, inspektera fotterna for slitage och rengér dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Om mojligt, atervinn materialet for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for att fa basta méjliga hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Sinclair



RestFeet Protectors.



Navod na bezpecné pouzivani ochrannych krytu
nohou Sinclair

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ochranné kryty nohou Sinclair pro vas strelecky odpocinek. Tento dokument
obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouZiti produktu. Prosime, abyste si pozorné precetli
véechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny G¢el a v souladu s pokyny vyrobce.

e Udrzujte ochranné kryty nohou v dobrém stavu a pravidelné je kontrolujte na zndmky opotrebeni.

¢ Pri pouzivani vyrobku dbejte na okolni prostfedi a vyhnéte se nebezpeénym podminkam, jako jsou vlhké
nebo kluzké povrchy.

e Dbejte na to, aby se kryty nohou nedostaly do kontaktu s détmi nebo zvifaty bez dozoru.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou ochranné kryty nohou spravné nainstalovany a pevné uchyceny.
Vyvarujte se pouzivani kryt(l, pokud jsou poskozené nebo opotrebované.

Pfi instalaci a manipulaci s kryty nohou pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli poranéni.
Pokud dojde k jakémukoli Urazu nebo poskozeni, okamzité preruste pouzivani a kontaktujte vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné soucasti a naradi.
o Ujistéte se, ze mate Cisty pracovni prostor.

2. Instalace ochrannych kryti nohou

o

Odsroubujte stavajici nohy ze stfeleckého odpocinku.

Vycistéte zavity, abyste odstranili necistoty a zbytky.

Nasadite ochranné kryty nohou na zavity a utdhnéte je podle potreby.
Zkontrolujte, zda jsou kryty nohou bezpecné uchyceny.

[¢]
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3. Pouzivani ochrannych kryti nohou
o Pfi pouzivani se ujistéte, Ze jsou kryty nohou spravné umistény a ze neni zadna prekazka, ktera by

mohla zplsobit pad nebo zranéni.
o Po pouziti zkontrolujte kryty nohou na opotrebeni a v pripadé potreby je vycistéte.

Pokyny pro likvidaci

e Ochranné kryty nohou by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.



Dékujeme, Ze jste si vybrali ochranné kryty nohou Sinclair. Vase bezpelnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.
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